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\>_/ \>_/ | B : : S D 30 58 375 CC: pora 30 r:}S::C 301 >5 6 L 68 apoyo de la losa de techo.
olo I N _ _ 0 J 310 5 c . c 4.—Se realizara el colado de la losa tapa, habiendo dejado lista la corona
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Distribucién. > 210 q de F d 28, CEMENTO ARENA PROP: 1:4 SE EMPLEARA CONCRETO fc = 200 Y 250 kg/cm?2, REV. 12, CON AGREGADO 4 En la losa de techo, muros, columnas y zapatas, el tamano maximo del
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Te) N =1 L NS N : : N ° DESCR//DC/O/\/ Empalmes mediante acopladores o conectores mecanicos:
g g I /,. " 5 v 5 .,\ "— T i al eliminar los empalmes por traslapes se puede reducir el recubrimiento, ofreciendo asT
Vars. ars. X la posibilidad de disminuir las secciones de concret j / li ion del lado.
(: 8 4 o ?E% 3 | | LOSA DE CONCRETO ARMADO TANQUE DE ALMACENAMIENTO 15 M3 En pruebas de tensién y compresion, Siempr;e 26{9e?é?orsgce?jerregellza%%rz% Ze/coegfuoerzo
o 4 4 o - especificado a la fluencia.
-g- % 1 C Vars. B‘l '\\lgr B1—->. g < é_ g | | i /5 i REMBAS:C';ASC(I):NCTligﬁ_LIXG/CMz 1 NIPLE DE FO.GO. DE 2 °>< 40’7 cMm 5 Las Opumtos de las varillas no requier’em ninguna preparacion espfecfg/ (pudiéndose cortar
8| & //x,@ < I ¢ s ,Ilars. D2 65 1o DE 3/8" © 20 CMS EN AMBOS ? ﬁ%ﬁ g g E E g'gg' g E 2 © XX é . 2 SO ogs e oo sequeto eted) oe deberan natelar de ocuerdo o
- rs. é | H 5 . .
i -\%S-y/ Vars. Al V‘%‘s-\ ' )g ole | I |3 4 | TEE DE FO.GO. DE 2" 1
4 .v_ ES— r() 16 bRl
S i S 777 N NN\ o . 8 5 |NIPLE DE FO.GO. DE 27 X 150 CM 2
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- ARMADO CON VARILLA ~ 5y | T IREPPCRIORNE LAMPANA S FEAL DE T2 K . -
ESC. 1:50 N DE 3/8” @ 20 CMS EN AMBOS 5 MANTENIMIENTO, REHABILITACION DE EDIFICIOS Y OBRAS
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~N MURO DE TABIQUE ROJO A Z
260 R TABIQUE ROIC :: DESCRIPCION ot Lomban TECNOLOGICA DE VALLES CENTRALES-UNIDAD ACADEMICA
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L , 290 o 'E%SS*_\FE'RIETET?)NSEE APLANADO FING DE 2. CMS B‘E’SQOEEFSE%AASG?EO ACERO DE REFUERZO F'Y=4200 KG/CM2, N°4.... 1007 KG -
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Ventilacién Fo.Go. 2 Tuberia de llegada de > N BN VAL.DE COMP.DE VASTAGO FIJO .BRIDADRA.DE..2. 2 PZA
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PROYECTO MURO TABIQUE ROJO RECOCIDO DE 14 CM DE ESP.. 3.82 M2
__%]_x________ I > - T T T T e PRESIDENTE MUNICIPAL
— ols ACERO DE REFUERZO EN LOSAS FY=4200 KG/CM2,No.3....| 16.56 KG
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Distribucién. Losa de 10cm. |o ‘+ +‘ CIMBRA EN LOSAS 2.10 M2 SECRETARIO MUNICIPAL
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1ot . .
TANQUE DE CONCRETO REFORZADO ‘%’1!‘0':_! ! ! CONCRETO EN LOSAS DE F'C= 200 KG,/CM2 oo 0.17 M3 COMPLEJO TANQUE SUPERCIFIAL
PLA/\/ TA j Vars. A y Al CASETA DE CLORAC\@N CONCRETO EN DALAS, CASTILLOS DE F’'C= 200 KG/CM2.... 0.22 M3
Fec 180 REFUER/O EN LOSA DE C/ME/\/TAC/@N LA TERAL APLANADO FINO CON MORTERO CEMENTO—ARENA 1:3 . 10.20 M2z UNIVERSITARIO AGUAS TRATADAS
HERRERIA EST. CON PERFILES T,Z, Y L LAMINA CAL. 18.. 1.12 M2 NOMBRE DEL PLANO
PLA /\/ TA ESCALA: 1:20 PINTURA DE ESMALTE EN VENT. Y PUERTAS, 2 MANOS.....| 2.24 M2z
ESC. 1:50 EQUIPO VENOCLISIS, PARA 0.081 KG DE CLORO POR DIA.. 2 PZA <
HIPOCLORITO DE SODIO AL 13%Z CON PORRON DE 62 KG.. 3 PZA TSAT1 '1 )
COMPARADORES CLORIMETRICOS PARA CLORO Y PH.. 2 PZA CLAVE /PLANO
MASCARILLA PARA GASES Y POLVO MODELO 1400.... 2 PZA (' METROS ) 2020 ) ( Indicada )
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3.-Se procederá al colado de las columnas hasta la junta de construcción .-Se procederá al colado de las columnas hasta la junta de construcción  procederá al colado de las columnas hasta la junta de construcción procederá al colado de las columnas hasta la junta de construcción  al colado de las columnas hasta la junta de construcción al colado de las columnas hasta la junta de construcción  colado de las columnas hasta la junta de construcción colado de las columnas hasta la junta de construcción  de las columnas hasta la junta de construcción de las columnas hasta la junta de construcción  las columnas hasta la junta de construcción las columnas hasta la junta de construcción  columnas hasta la junta de construcción columnas hasta la junta de construcción  hasta la junta de construcción hasta la junta de construcción  la junta de construcción la junta de construcción  junta de construcción junta de construcción  de construcción de construcción  construcción construcción con el techo y al colado de muros, elevando aquellos hasta el nivel de  el techo y al colado de muros, elevando aquellos hasta el nivel de el techo y al colado de muros, elevando aquellos hasta el nivel de  techo y al colado de muros, elevando aquellos hasta el nivel de techo y al colado de muros, elevando aquellos hasta el nivel de  y al colado de muros, elevando aquellos hasta el nivel de y al colado de muros, elevando aquellos hasta el nivel de  al colado de muros, elevando aquellos hasta el nivel de al colado de muros, elevando aquellos hasta el nivel de  colado de muros, elevando aquellos hasta el nivel de colado de muros, elevando aquellos hasta el nivel de  de muros, elevando aquellos hasta el nivel de de muros, elevando aquellos hasta el nivel de  muros, elevando aquellos hasta el nivel de muros, elevando aquellos hasta el nivel de  elevando aquellos hasta el nivel de elevando aquellos hasta el nivel de  aquellos hasta el nivel de aquellos hasta el nivel de  hasta el nivel de hasta el nivel de  el nivel de el nivel de  nivel de nivel de  de de apoyo de la losa de techo.

AutoCAD SHX Text
4.-Se realizará el colado de la losa tapa, habiendo dejado lista la corona  realizará el colado de la losa tapa, habiendo dejado lista la corona realizará el colado de la losa tapa, habiendo dejado lista la corona  el colado de la losa tapa, habiendo dejado lista la corona el colado de la losa tapa, habiendo dejado lista la corona  colado de la losa tapa, habiendo dejado lista la corona colado de la losa tapa, habiendo dejado lista la corona  de la losa tapa, habiendo dejado lista la corona de la losa tapa, habiendo dejado lista la corona  la losa tapa, habiendo dejado lista la corona la losa tapa, habiendo dejado lista la corona  losa tapa, habiendo dejado lista la corona losa tapa, habiendo dejado lista la corona  tapa, habiendo dejado lista la corona tapa, habiendo dejado lista la corona  habiendo dejado lista la corona habiendo dejado lista la corona  dejado lista la corona dejado lista la corona  lista la corona lista la corona  la corona la corona  corona corona del muro, poniendo además sobre toda ella, yute embreado en asfalto con  muro, poniendo además sobre toda ella, yute embreado en asfalto con muro, poniendo además sobre toda ella, yute embreado en asfalto con  poniendo además sobre toda ella, yute embreado en asfalto con poniendo además sobre toda ella, yute embreado en asfalto con  además sobre toda ella, yute embreado en asfalto con además sobre toda ella, yute embreado en asfalto con  sobre toda ella, yute embreado en asfalto con sobre toda ella, yute embreado en asfalto con  toda ella, yute embreado en asfalto con toda ella, yute embreado en asfalto con  ella, yute embreado en asfalto con ella, yute embreado en asfalto con  yute embreado en asfalto con yute embreado en asfalto con  embreado en asfalto con embreado en asfalto con  en asfalto con en asfalto con  asfalto con asfalto con  con con un espesor uniforme de 2cm. e igualmente en el apoyo lateral del lecho. Se  espesor uniforme de 2cm. e igualmente en el apoyo lateral del lecho. Se espesor uniforme de 2cm. e igualmente en el apoyo lateral del lecho. Se  uniforme de 2cm. e igualmente en el apoyo lateral del lecho. Se uniforme de 2cm. e igualmente en el apoyo lateral del lecho. Se  de 2cm. e igualmente en el apoyo lateral del lecho. Se de 2cm. e igualmente en el apoyo lateral del lecho. Se  2cm. e igualmente en el apoyo lateral del lecho. Se 2cm. e igualmente en el apoyo lateral del lecho. Se  e igualmente en el apoyo lateral del lecho. Se e igualmente en el apoyo lateral del lecho. Se  igualmente en el apoyo lateral del lecho. Se igualmente en el apoyo lateral del lecho. Se  en el apoyo lateral del lecho. Se en el apoyo lateral del lecho. Se  el apoyo lateral del lecho. Se el apoyo lateral del lecho. Se  apoyo lateral del lecho. Se apoyo lateral del lecho. Se  lateral del lecho. Se lateral del lecho. Se  del lecho. Se del lecho. Se  lecho. Se lecho. Se  Se Se dejará en el techo un espacio correspondiente para los registros.

AutoCAD SHX Text
5.-Para evitar fugas posteriores de agua se tendra especial cuidado de  evitar fugas posteriores de agua se tendra especial cuidado de evitar fugas posteriores de agua se tendra especial cuidado de  fugas posteriores de agua se tendra especial cuidado de fugas posteriores de agua se tendra especial cuidado de  posteriores de agua se tendra especial cuidado de posteriores de agua se tendra especial cuidado de  de agua se tendra especial cuidado de de agua se tendra especial cuidado de  agua se tendra especial cuidado de agua se tendra especial cuidado de  se tendra especial cuidado de se tendra especial cuidado de  tendra especial cuidado de tendra especial cuidado de  especial cuidado de especial cuidado de  cuidado de cuidado de  de de colocar los tubos que han de atravesar los muros del tanque, antes de  los tubos que han de atravesar los muros del tanque, antes de los tubos que han de atravesar los muros del tanque, antes de  tubos que han de atravesar los muros del tanque, antes de tubos que han de atravesar los muros del tanque, antes de  que han de atravesar los muros del tanque, antes de que han de atravesar los muros del tanque, antes de  han de atravesar los muros del tanque, antes de han de atravesar los muros del tanque, antes de  de atravesar los muros del tanque, antes de de atravesar los muros del tanque, antes de  atravesar los muros del tanque, antes de atravesar los muros del tanque, antes de  los muros del tanque, antes de los muros del tanque, antes de  muros del tanque, antes de muros del tanque, antes de  del tanque, antes de del tanque, antes de  tanque, antes de tanque, antes de  antes de antes de  de de proceder a la construccion de los mismos.

AutoCAD SHX Text
6.-El techo no se decimbrará antes de los 21 días de efectuado el colado,  techo no se decimbrará antes de los 21 días de efectuado el colado, techo no se decimbrará antes de los 21 días de efectuado el colado,  no se decimbrará antes de los 21 días de efectuado el colado, no se decimbrará antes de los 21 días de efectuado el colado,  se decimbrará antes de los 21 días de efectuado el colado, se decimbrará antes de los 21 días de efectuado el colado,  decimbrará antes de los 21 días de efectuado el colado, decimbrará antes de los 21 días de efectuado el colado,  antes de los 21 días de efectuado el colado, antes de los 21 días de efectuado el colado,  de los 21 días de efectuado el colado, de los 21 días de efectuado el colado,  los 21 días de efectuado el colado, los 21 días de efectuado el colado,  21 días de efectuado el colado, 21 días de efectuado el colado,  días de efectuado el colado, días de efectuado el colado,  de efectuado el colado, de efectuado el colado,  efectuado el colado, efectuado el colado,  el colado, el colado,  colado, colado, salvo que se emplee cemento de fraguado rápido.

AutoCAD SHX Text
7.-En las juntas de construcción al proceder a un nuevo colado, se rociara  las juntas de construcción al proceder a un nuevo colado, se rociara las juntas de construcción al proceder a un nuevo colado, se rociara  juntas de construcción al proceder a un nuevo colado, se rociara juntas de construcción al proceder a un nuevo colado, se rociara  de construcción al proceder a un nuevo colado, se rociara de construcción al proceder a un nuevo colado, se rociara  construcción al proceder a un nuevo colado, se rociara construcción al proceder a un nuevo colado, se rociara  al proceder a un nuevo colado, se rociara al proceder a un nuevo colado, se rociara  proceder a un nuevo colado, se rociara proceder a un nuevo colado, se rociara  a un nuevo colado, se rociara a un nuevo colado, se rociara  un nuevo colado, se rociara un nuevo colado, se rociara  nuevo colado, se rociara nuevo colado, se rociara  colado, se rociara colado, se rociara  se rociara se rociara  rociara rociara en la parte ya construida, con Festerbond o similar, para unir concreto  la parte ya construida, con Festerbond o similar, para unir concreto la parte ya construida, con Festerbond o similar, para unir concreto  parte ya construida, con Festerbond o similar, para unir concreto parte ya construida, con Festerbond o similar, para unir concreto  ya construida, con Festerbond o similar, para unir concreto ya construida, con Festerbond o similar, para unir concreto  construida, con Festerbond o similar, para unir concreto construida, con Festerbond o similar, para unir concreto  con Festerbond o similar, para unir concreto con Festerbond o similar, para unir concreto  Festerbond o similar, para unir concreto Festerbond o similar, para unir concreto  o similar, para unir concreto o similar, para unir concreto  similar, para unir concreto similar, para unir concreto  para unir concreto para unir concreto  unir concreto unir concreto  concreto concreto nuevo con viejo.

AutoCAD SHX Text
El espesor de la losa del techo es de 15cm.

AutoCAD SHX Text
Se utilizará concreto f'c=250 kg/cm2 en todos los elementos; losa piso, losa tapa, muros y columnas.

AutoCAD SHX Text
El recubrimiento minimo de las varillas de refuerzo sera de 2.5cm siendo el  recubrimiento minimo de las varillas de refuerzo sera de 2.5cm siendo el recubrimiento minimo de las varillas de refuerzo sera de 2.5cm siendo el  minimo de las varillas de refuerzo sera de 2.5cm siendo el minimo de las varillas de refuerzo sera de 2.5cm siendo el  de las varillas de refuerzo sera de 2.5cm siendo el de las varillas de refuerzo sera de 2.5cm siendo el  las varillas de refuerzo sera de 2.5cm siendo el las varillas de refuerzo sera de 2.5cm siendo el  varillas de refuerzo sera de 2.5cm siendo el varillas de refuerzo sera de 2.5cm siendo el  de refuerzo sera de 2.5cm siendo el de refuerzo sera de 2.5cm siendo el  refuerzo sera de 2.5cm siendo el refuerzo sera de 2.5cm siendo el  sera de 2.5cm siendo el sera de 2.5cm siendo el  de 2.5cm siendo el de 2.5cm siendo el  2.5cm siendo el 2.5cm siendo el  siendo el siendo el  el el concreto dosificado para obtener una resistencia de 250 kg/cm2, con un  dosificado para obtener una resistencia de 250 kg/cm2, con un dosificado para obtener una resistencia de 250 kg/cm2, con un  para obtener una resistencia de 250 kg/cm2, con un para obtener una resistencia de 250 kg/cm2, con un  obtener una resistencia de 250 kg/cm2, con un obtener una resistencia de 250 kg/cm2, con un  una resistencia de 250 kg/cm2, con un una resistencia de 250 kg/cm2, con un  resistencia de 250 kg/cm2, con un resistencia de 250 kg/cm2, con un  de 250 kg/cm2, con un de 250 kg/cm2, con un  250 kg/cm2, con un 250 kg/cm2, con un  kg/cm2, con un kg/cm2, con un  con un con un  un un revenimiento de 8 a 10cm.m.

AutoCAD SHX Text
Las longitudes incluyen los ganchos, pero no los empalmes, y sus  longitudes incluyen los ganchos, pero no los empalmes, y sus longitudes incluyen los ganchos, pero no los empalmes, y sus  incluyen los ganchos, pero no los empalmes, y sus incluyen los ganchos, pero no los empalmes, y sus  los ganchos, pero no los empalmes, y sus los ganchos, pero no los empalmes, y sus  ganchos, pero no los empalmes, y sus ganchos, pero no los empalmes, y sus  pero no los empalmes, y sus pero no los empalmes, y sus  no los empalmes, y sus no los empalmes, y sus  los empalmes, y sus los empalmes, y sus  empalmes, y sus empalmes, y sus  y sus y sus  sus sus espaciamientos se extienden de centro a centro, y se colocaran en su  se extienden de centro a centro, y se colocaran en su se extienden de centro a centro, y se colocaran en su  extienden de centro a centro, y se colocaran en su extienden de centro a centro, y se colocaran en su  de centro a centro, y se colocaran en su de centro a centro, y se colocaran en su  centro a centro, y se colocaran en su centro a centro, y se colocaran en su  a centro, y se colocaran en su a centro, y se colocaran en su  centro, y se colocaran en su centro, y se colocaran en su  y se colocaran en su y se colocaran en su  se colocaran en su se colocaran en su  colocaran en su colocaran en su  en su en su  su su posicion correcta por medio de escantillones.

AutoCAD SHX Text
Los empalmes del refuerzo no deberan hacerse en el medio central del claro.

AutoCAD SHX Text
En la losa de techo, muros, columnas y zapatas, el tamano maximo del agregado grueso sera de 2.5cm.

AutoCAD SHX Text
En el colado se usará aditivo que incluya aire en no mas de un 5% del volumen del concreto.

AutoCAD SHX Text
Las caras interiores de los muros y losa de piso, se aplanara con mortero de  caras interiores de los muros y losa de piso, se aplanara con mortero de caras interiores de los muros y losa de piso, se aplanara con mortero de  interiores de los muros y losa de piso, se aplanara con mortero de interiores de los muros y losa de piso, se aplanara con mortero de  de los muros y losa de piso, se aplanara con mortero de de los muros y losa de piso, se aplanara con mortero de  los muros y losa de piso, se aplanara con mortero de los muros y losa de piso, se aplanara con mortero de  muros y losa de piso, se aplanara con mortero de muros y losa de piso, se aplanara con mortero de  y losa de piso, se aplanara con mortero de y losa de piso, se aplanara con mortero de  losa de piso, se aplanara con mortero de losa de piso, se aplanara con mortero de  de piso, se aplanara con mortero de de piso, se aplanara con mortero de  piso, se aplanara con mortero de piso, se aplanara con mortero de  se aplanara con mortero de se aplanara con mortero de  aplanara con mortero de aplanara con mortero de  con mortero de con mortero de  mortero de mortero de  de de cemento 1:3 al cual se le agregara impermeabilizante integral.
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ACERO DE REFUERZO

AutoCAD SHX Text
Se usaran varillas corrugadas de fy >= 4200 kg/cm2. Se tendrá especial cuidado en la  usaran varillas corrugadas de fy >= 4200 kg/cm2. Se tendrá especial cuidado en la usaran varillas corrugadas de fy >= 4200 kg/cm2. Se tendrá especial cuidado en la  varillas corrugadas de fy >= 4200 kg/cm2. Se tendrá especial cuidado en la varillas corrugadas de fy >= 4200 kg/cm2. Se tendrá especial cuidado en la  corrugadas de fy >= 4200 kg/cm2. Se tendrá especial cuidado en la corrugadas de fy >= 4200 kg/cm2. Se tendrá especial cuidado en la  de fy >= 4200 kg/cm2. Se tendrá especial cuidado en la de fy >= 4200 kg/cm2. Se tendrá especial cuidado en la  fy >= 4200 kg/cm2. Se tendrá especial cuidado en la fy >= 4200 kg/cm2. Se tendrá especial cuidado en la  >= 4200 kg/cm2. Se tendrá especial cuidado en la >= 4200 kg/cm2. Se tendrá especial cuidado en la  4200 kg/cm2. Se tendrá especial cuidado en la 4200 kg/cm2. Se tendrá especial cuidado en la  kg/cm2. Se tendrá especial cuidado en la kg/cm2. Se tendrá especial cuidado en la  Se tendrá especial cuidado en la Se tendrá especial cuidado en la  tendrá especial cuidado en la tendrá especial cuidado en la  especial cuidado en la especial cuidado en la  cuidado en la cuidado en la  en la en la  la la limpieza de las varillas, para evitar que tengan oxido suelto antes de depositar el  de las varillas, para evitar que tengan oxido suelto antes de depositar el de las varillas, para evitar que tengan oxido suelto antes de depositar el  las varillas, para evitar que tengan oxido suelto antes de depositar el las varillas, para evitar que tengan oxido suelto antes de depositar el  varillas, para evitar que tengan oxido suelto antes de depositar el varillas, para evitar que tengan oxido suelto antes de depositar el  para evitar que tengan oxido suelto antes de depositar el para evitar que tengan oxido suelto antes de depositar el  evitar que tengan oxido suelto antes de depositar el evitar que tengan oxido suelto antes de depositar el  que tengan oxido suelto antes de depositar el que tengan oxido suelto antes de depositar el  tengan oxido suelto antes de depositar el tengan oxido suelto antes de depositar el  oxido suelto antes de depositar el oxido suelto antes de depositar el  suelto antes de depositar el suelto antes de depositar el  antes de depositar el antes de depositar el  de depositar el de depositar el  depositar el depositar el  el el concreto. Los empalmes serán traslapados, soldados o mediante conectores mecánicos  Los empalmes serán traslapados, soldados o mediante conectores mecánicos Los empalmes serán traslapados, soldados o mediante conectores mecánicos  empalmes serán traslapados, soldados o mediante conectores mecánicos empalmes serán traslapados, soldados o mediante conectores mecánicos  serán traslapados, soldados o mediante conectores mecánicos serán traslapados, soldados o mediante conectores mecánicos  traslapados, soldados o mediante conectores mecánicos traslapados, soldados o mediante conectores mecánicos  soldados o mediante conectores mecánicos soldados o mediante conectores mecánicos  o mediante conectores mecánicos o mediante conectores mecánicos  mediante conectores mecánicos mediante conectores mecánicos  conectores mecánicos conectores mecánicos  mecánicos mecánicos (ver tabla "detalles de refuerzo") y se localizaran según convenga, procurando en lo  tabla "detalles de refuerzo") y se localizaran según convenga, procurando en lo tabla "detalles de refuerzo") y se localizaran según convenga, procurando en lo  "detalles de refuerzo") y se localizaran según convenga, procurando en lo "detalles de refuerzo") y se localizaran según convenga, procurando en lo  de refuerzo") y se localizaran según convenga, procurando en lo de refuerzo") y se localizaran según convenga, procurando en lo  refuerzo") y se localizaran según convenga, procurando en lo refuerzo") y se localizaran según convenga, procurando en lo  y se localizaran según convenga, procurando en lo y se localizaran según convenga, procurando en lo  se localizaran según convenga, procurando en lo se localizaran según convenga, procurando en lo  localizaran según convenga, procurando en lo localizaran según convenga, procurando en lo  según convenga, procurando en lo según convenga, procurando en lo  convenga, procurando en lo convenga, procurando en lo  procurando en lo procurando en lo  en lo en lo  lo lo posible, que queden cuatrapeados. Si se desea utilizar otro sistema de empalme, se  que queden cuatrapeados. Si se desea utilizar otro sistema de empalme, se que queden cuatrapeados. Si se desea utilizar otro sistema de empalme, se  queden cuatrapeados. Si se desea utilizar otro sistema de empalme, se queden cuatrapeados. Si se desea utilizar otro sistema de empalme, se  cuatrapeados. Si se desea utilizar otro sistema de empalme, se cuatrapeados. Si se desea utilizar otro sistema de empalme, se  Si se desea utilizar otro sistema de empalme, se Si se desea utilizar otro sistema de empalme, se  se desea utilizar otro sistema de empalme, se se desea utilizar otro sistema de empalme, se  desea utilizar otro sistema de empalme, se desea utilizar otro sistema de empalme, se  utilizar otro sistema de empalme, se utilizar otro sistema de empalme, se  otro sistema de empalme, se otro sistema de empalme, se  sistema de empalme, se sistema de empalme, se  de empalme, se de empalme, se  empalme, se empalme, se  se se consultara oportunamente a esta dirección.

AutoCAD SHX Text
Empalmes mediante acopladores o conectores mecánicos: al eliminar los empalmes por traslapes se puede reducir el recubrimiento, ofreciendo así  eliminar los empalmes por traslapes se puede reducir el recubrimiento, ofreciendo así eliminar los empalmes por traslapes se puede reducir el recubrimiento, ofreciendo así  los empalmes por traslapes se puede reducir el recubrimiento, ofreciendo así los empalmes por traslapes se puede reducir el recubrimiento, ofreciendo así  empalmes por traslapes se puede reducir el recubrimiento, ofreciendo así empalmes por traslapes se puede reducir el recubrimiento, ofreciendo así  por traslapes se puede reducir el recubrimiento, ofreciendo así por traslapes se puede reducir el recubrimiento, ofreciendo así  traslapes se puede reducir el recubrimiento, ofreciendo así traslapes se puede reducir el recubrimiento, ofreciendo así  se puede reducir el recubrimiento, ofreciendo así se puede reducir el recubrimiento, ofreciendo así  puede reducir el recubrimiento, ofreciendo así puede reducir el recubrimiento, ofreciendo así  reducir el recubrimiento, ofreciendo así reducir el recubrimiento, ofreciendo así  el recubrimiento, ofreciendo así el recubrimiento, ofreciendo así  recubrimiento, ofreciendo así recubrimiento, ofreciendo así  ofreciendo así ofreciendo así  así así la posibilidad de disminuir las secciones de concreto y mejorar la realización del colado. En pruebas de tensión y compresión,  siempre deberán exceder el 125% del esfuerzo  pruebas de tensión y compresión,  siempre deberán exceder el 125% del esfuerzo pruebas de tensión y compresión,  siempre deberán exceder el 125% del esfuerzo  de tensión y compresión,  siempre deberán exceder el 125% del esfuerzo de tensión y compresión,  siempre deberán exceder el 125% del esfuerzo  tensión y compresión,  siempre deberán exceder el 125% del esfuerzo tensión y compresión,  siempre deberán exceder el 125% del esfuerzo  y compresión,  siempre deberán exceder el 125% del esfuerzo y compresión,  siempre deberán exceder el 125% del esfuerzo  compresión,  siempre deberán exceder el 125% del esfuerzo compresión,  siempre deberán exceder el 125% del esfuerzo   siempre deberán exceder el 125% del esfuerzo  siempre deberán exceder el 125% del esfuerzo siempre deberán exceder el 125% del esfuerzo  deberán exceder el 125% del esfuerzo deberán exceder el 125% del esfuerzo  exceder el 125% del esfuerzo exceder el 125% del esfuerzo  el 125% del esfuerzo el 125% del esfuerzo  125% del esfuerzo 125% del esfuerzo  del esfuerzo del esfuerzo  esfuerzo esfuerzo especificado a la fluencia. Las puntas de las varillas no requieren  ninguna preparación especial (pudiéndose cortar  puntas de las varillas no requieren  ninguna preparación especial (pudiéndose cortar puntas de las varillas no requieren  ninguna preparación especial (pudiéndose cortar  de las varillas no requieren  ninguna preparación especial (pudiéndose cortar de las varillas no requieren  ninguna preparación especial (pudiéndose cortar  las varillas no requieren  ninguna preparación especial (pudiéndose cortar las varillas no requieren  ninguna preparación especial (pudiéndose cortar  varillas no requieren  ninguna preparación especial (pudiéndose cortar varillas no requieren  ninguna preparación especial (pudiéndose cortar  no requieren  ninguna preparación especial (pudiéndose cortar no requieren  ninguna preparación especial (pudiéndose cortar  requieren  ninguna preparación especial (pudiéndose cortar requieren  ninguna preparación especial (pudiéndose cortar   ninguna preparación especial (pudiéndose cortar  ninguna preparación especial (pudiéndose cortar ninguna preparación especial (pudiéndose cortar  preparación especial (pudiéndose cortar preparación especial (pudiéndose cortar  especial (pudiéndose cortar especial (pudiéndose cortar  (pudiéndose cortar (pudiéndose cortar  cortar cortar mediante  flama,  cortadora de  varilla, segueta, etc.), se deberán instalar de acuerdo a   flama,  cortadora de  varilla, segueta, etc.), se deberán instalar de acuerdo a  flama,  cortadora de  varilla, segueta, etc.), se deberán instalar de acuerdo a flama,  cortadora de  varilla, segueta, etc.), se deberán instalar de acuerdo a   cortadora de  varilla, segueta, etc.), se deberán instalar de acuerdo a  cortadora de  varilla, segueta, etc.), se deberán instalar de acuerdo a cortadora de  varilla, segueta, etc.), se deberán instalar de acuerdo a  de  varilla, segueta, etc.), se deberán instalar de acuerdo a de  varilla, segueta, etc.), se deberán instalar de acuerdo a   varilla, segueta, etc.), se deberán instalar de acuerdo a  varilla, segueta, etc.), se deberán instalar de acuerdo a varilla, segueta, etc.), se deberán instalar de acuerdo a  segueta, etc.), se deberán instalar de acuerdo a segueta, etc.), se deberán instalar de acuerdo a  etc.), se deberán instalar de acuerdo a etc.), se deberán instalar de acuerdo a  se deberán instalar de acuerdo a se deberán instalar de acuerdo a  deberán instalar de acuerdo a deberán instalar de acuerdo a  instalar de acuerdo a instalar de acuerdo a  de acuerdo a de acuerdo a  acuerdo a acuerdo a  a a las recomendaciones del fabricante.
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